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A Sicherheitshinweise

A\ Bei der Montage miissen zur Vermeidung von
Quetsch- und Schnittverletzungen Handschuhe
getragen werden.

/\ Grofle Druckunterschiede zwischen den Kalt- und
Warmwasseranschlissen miissen ausgeglichen
werden.

Montagehinweise

* Die Armatur muss nach den giiltigen Normen montiert,
gespilt und geprift werden!

Technische Daten

Betriebsdruck: max. 1 MPa
Empfohlener Betriebsdruck: 0,1-0,5 MPa
Prisfdruck: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 147 PSl)

Heiwassertemperatur: max. 80°C
Empfohlene HeiBwassertemperatur: 65°C
Durchflussleistung bei 0,3 MPa: 5 1/min

Hansgrohe Armaturen kénnen in Verbindung mit
hydraulisch und thermisch gesteuerten Durchlauferhitzern
eingesetzt werden wenn der FlieBdruck mindestens 0,15
MPa betragt.

Einhandmischer mit
Warmwasserbegrenzung, Justierung
siehe Seite 10. In Verbindung

mit Durchlauferhitzern ist eine
Warmwassersperre nicht notwendig.

Kein essigsdurehaltiges Silikon verwenden!

£

MabBe (siche Seite 7)

\@ Serviceteile (siche Seite 9)

@\ Bedienung (siche Seite 8)
@ Reinigung (siche Seite 6)

Montage
2 siche Seite 3
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A Safety Notes

A\ Gloves should be worn during installation to prevent
crushing and cutting injuries.

/A The hot and cold supplies must be of equal pressu-
res.

Installation Instructions

* The fitting must be installed, flushed and tested after
the valid norms!

Technical Data

Operating pressure: max. 1 MPa

Recommended operating pressure: 0,1-0,5 MPa
Test pressure: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)

Hot water temperature: max. 80°C
Recommended hot water temp.: 65°C
Rate of flow by 0,3 MPa: 51/min

Hansgrohe mixers can be used together with
hydraulically and thermically controlled continuous flow
heaters if the flow pressure is at least 0,15 MPa.

To adjust the hot water limiter on single lever
mixers, please see page 10. No adjustment
is necessary when using a continuous flow
water heater.

V,( Do not use silicone containing acetic acid!
% Dimensions (see page 7)
0\@@ Spare parts (see page 9)
@\ Operation (see page 8)
@ Cleaning (see page 6)

Assembly
see page 3
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Mit QuickClean, der manuellen Reinigungsfunktion
kénnen die Strahlformer durch einfaches rubbeln
vom Kalk befreit werden.

The QuickClean cleaning function only needs a small
manual rub over to remove the lime scale from the
spray channels.

QUICK
CLEA
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ffnen / ouvert / open / aperto / abierto / open / &bne /
abrir / otworzyé / ofeviit / otvorif / FF / otkpsims / nyitds /
avaaminen / éppna / atidaryti / Otvaranje / agmak /
deschide / avoiktd / = / odpreti / avage / atvért /

otvoriti / &pne / oteapate / hape

g

warm / chaud / hot / caldo / caliente / warm / varmt /
quente / ciepta / tepld / tepld / # / ropsuas / meleg /
l@mmin / varmt / karstas / Vruéa voda / sicak / cald /
Leord / 03 /toplo / kuum / karsts / topla / varm /
tonno / i ngrohté

schlieBen / fermé / close / chiudere / cerrar / sluiten /
lukke / fechar / zamknqgé / zaviit / uzavriet / 5% /
3akpbits / bezdrds / sulkeminen / stdnga / uzdaryti /
Zatvaranje / kapatmak / inchide / k\eiotd / 33! /
zapreti / sulgege / aizvért / zatvori / lukke / 3atsapste /

mbylle
@@S

kalt / froid / cold / freddo / frio / koud / koldt / fria /
zimna / studend / studend / ¥ / xonoanas / hideg /

kylmé / kallt / 3altas / Hladno / soguk / rece / xplo /
2,k / mrzlo / kilm / auksts / hladno / kaldt / crymero /
i ftohté



95559000

98205000

953]3;;8\\\

95560000

"

96338000

=
95 379000@ o
@ 7x2

92646000

95498000
97209000

95049000




10



11



ansgrone

Hansgrohe - Postfach 1145 - D-77761 Schiltach - Telefon +49 (0) 78 36/51-1282 - Telefax +49 (0) 7836/511440
E-Mail: info@hansgrohe.com - Internet: www.hansgrohe.com

11/2009
9.05427.03



